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vidlen! ‘verhauen’, ‘bei einer Schligerei iibel zu-
richten’ [Nst. (neben abviolen), Gelnhsn. Eschr.]. Wohl
‘veilchenblau schlagen’ [Gelnhan.].

Formen: vajokie Gelnhsn.; faijdn Eschr. Vgl. K. 420, Siidhess.
Wheh. 2, 415, Deutsches Whch. 12, 2, 365, ferner Viole I11b.

violen? (‘' ?) ‘munteren, frohlichen Lérm machen’
[Nastéitten-Go].

Ygl. im Deutschen Whch. 12, 2, 365 ». ‘sich freuen’.

viol(en)blau ‘veilchenblau’, ‘violett’ [GroBen-Lin-
den-Gi Colbe-Ma Zi Gelnhsn. Al].

Formen: fajélobld Gelnhsn.; faioclnbloo Zi; fajunabld GroBen-
Linden; vetjulbloo Colbe,

Yiolenblume ( Vajuleblumme) F.? ‘Nachtviole (He-
speris matronalis)’ [Allendf.-Di). Vgl. Nacht(s)viole 1
und ergdnze dort Marzell, Wbch. der deutschen Pflan-
zennamen 2, 844.

Violenbriihe (Vajulebrenw) F.? *‘schlechter, diinner
Kaffee’ [Brandoberndf.-Us]. Vgl. Bliimchenskaffee,
(schlechte) Brithe, Riibenbrithe usw.

violétt (fiolet) ‘iibel’, ‘schlecht’ in Es is mdr ganz
violdt [Hattenhm.-Rh].

Vgl. Siidhess. Wheh. 2, 742 und Rheinisches Whch. 9, 125, 32f.,
ferner bliimerant.

violicht, -lisch ‘veilchenblau’, ‘violett’ [Hohr-Uw
Herschb.-We, Rotenhn.-Ow (fritherer Name: Rotzen-
hahn), Schénb.-Ki]. E viulisck Dich ‘Tuch’ [Rotenhn.].

Formen: veijullicht Schénb.; w»iilisch Rotenhn.; fajulisch
Herschb.

Yioline F. Wie schd. [Willersdf.-Fk Wa Zi Ew Dsbg.
Kass.]. Inser Lehrer hot immer nur drei Seere ‘Saiten’
of dr Veigeliene [Dsbg.]. Hd spdhlt twwerall de erschde
Vicheline ‘tut sich iiberall hervor’, auch ‘seine Fihig-
keiten 6ffnen ihm alle Tiiren’ [Kass.]. Sinne Ahle ‘Ehe-
frau’ schbdhlt de erschde Vicheline ‘ist Herr im Haus’
[ebd. Vgl. Hose]. V. als Losung eines Rétsels: Waos
hengd dn dr Wand on ds drureg. Wenns ewwer rab-
kemmt, drres ‘ist es’ ldsdeg? [Dsbg.].

Formen: fixsleine("~'") Rho.; faialin %i; Ficheline Waldkappel-
Ew. — Vgl. K. 434 (,,hier und da*), C. 883 (,,Wett.*), Collitz 32,
Stidhess, Wbch. 2, 742 (,,kein Mda.wort; dafiir Geige’’). Nach dem
Deutschen Whbeh. 12, 2, 367 gilt V. hauptsichlich in Mittel- und
‘Norddeutschland, wofiir man zu seinen Belegen noch Rheinisches
‘Whbeh. 9, 125f., Woeste 299 und Mensing, Schleswig-Holst. Whch.
4, 453f. fiigen kiénnte. Auch bei uns gilt es nur in dem oben ge-
nannten Nordostgebiet, wihrend sonst Geige (s.d.) weit wvor-
herrscht; ganz vereinzelt ist Fiedel (s.d.).

Violinenknéchelchen .N. *‘empfindliche Stelle am
Ellenbogen’ [Weiterd.-Ro]. Vgl. Musikantenknochen.

Violiner (fai(g)alinar) M. ‘Violinspieler’ [Zi]. Selten.

violisch s. violicht.

Violstrauch (Fdtelstrouch) M.? ‘Goldlack (Cheiran-
thus cheiri)’ [Reuters-La]. Vgl. Viole I b.

Virnsel s. Vierzel.

Virrer- s. Vorder-.

Visdge usw. F. ‘Gesicht’ [Wsl. Dietkchn.-Li Uw
Han. Gelnhsn. Wtfd. Kass.]. Ich kae ‘haue’ dr an en di
Visaasch [Wsl.]. (Dann) schloon ich dr ien die Vasaasch
[Wtfd.]. Meist verachtlich [Gelnhsn.].

Formen: fisa¥ Wsl.; Wisaasche Kass.; fasés Wtfd. Die -a- wohl
EinfluB von Fassade (s.d.). Vgl. noch Fressage.

vig-d-vis ‘gegeniiber’ [Biebrich-Wb Osthm.-Ha
Gelnhsn. Hombg.-Al]. Wenn die Tochier und die Freun-
din von wisawt... [Osthm.].

Formen: tis-g-vis Biebrich; wisawi Gelnhsn.; volksetymolo-
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gische Umbildung ist Fig-a(n)-Filf Hombg. Vgl. auch Nassauische
Annalen 42 S.118.

visentieren s. visitieren

Visier N., Visur M. F. Wie schd., also ‘Zielvorrich-
tung am Gewehr’ ist nur spirlichst bezeugt. Einen
aufs V. nehmen ‘auf ihn achtgeben’ [Gelnhsn.], Einen
em Viseer hd [Wsl], offm Vesuur auch em Vesuur
hoo™ [Eschr.], auf der Visuur (haben) [Oberrodenb.-
Ha] ‘einem auflauern’.

Formen: fisgr Wsl.; fisfo N. Gelnhsn. fasiir M, Eschr.; Visuur
Oberrodenb. ; frésior wie schd.? [Schwalm.]. — Vgl. Siidhess. Whch.
2, 751 und Rheinisches Wheh, 9, 127.

visieren (mit -u-) Wie schd. ‘mit dem Gewehr zielen’
[Ober-Ohmen-Al). Vgl. Siidhess. Whbeh. 2, 751.

Vigite usw. F. Wie schd. ‘Besuch’ [Nst. Ha Gelnhsn.
Ober-Hoérgern-Gi  Marienhagen-Fk Oberlistgn.-Wo].
Vesitte (machen) [Marienhgn.]. Die dun wdirer nex
eswie desse ‘dall sie’ Fresidde mache [Dsbg]. Vgl.
Kaffeevisite.

Formen: fisids Gelnhsn.; Visit¢ Han.; fisit Ober-Horgern; frisit,
fresit (zu fressen, weil man dabei bewirtet wird) Nst. Vgl. Siidhess.
Whbch. 2, 752.

Visitenschniitchen N. (Wer den Vornehmen spielen
will, muB) en Visiddenschniidchen mache ‘den Mund
verziehen’ un Schriftdeidsch babbeln [Kass.: W. Liitte-
brandt, Gasgenaden un Schmagugen, 1917, 8. 11].
Auch sonst in Kass.

Visitenschwenker Pl. ‘Leute, die einen Schwenker 2
(s.d.) tragen’, ‘feine Leute’ [Kass.]. In abschitzigem
Sinne. Zur Benennung des Trigers nach der Tracht
vgl. Schwarzdrmel.

visitieren ‘(miBtrauisch) untersuchen’, bes. ‘Kleider,
Taschen usw. betasten, befithlen’ [Im ganzen Gebiet
einschl. Schm héufiger bezeugt]. Di Hdsesdck ‘Hosen-
taschen’ visedien [Wsl.]. Der Schandarm ‘Gendarm’ ...
vissediete das Wdngche ‘den kleinen Wagen® eklig ge-
nauw... [Schwalm: Hch. Ruppel und J. H. Schwalm,
Schnurrant aus Hessenland, 1933, 137].

Formen: fisadian Wtfd. Ober-Hérgern-Gi; fesadion Schwalm;
fisandiasr Gshm. ; fisandéran Rho.; fesandiran Obeb. — Vgl. Collitz 83,
Sildhess. Wbch. 2, 7562 und zu den Formen mit -n- auch Rheinisches
Wheh. 9, 127.

Vishr s. Visier.

Vitriol M. N. [Frankf. Friedrichsdf.-Ot Osthm.-Ha
Gelnhsn, GroBlen-Buseck-Gi Schwalm Obeb. Dsbg.
Schm]. Zum Beizen des Saatgutes als Schutz gegen
Brand verwandtes Gift [Obeb.). Der frift sich durch
wie V. ‘iBt Giberall gern mit’ [Frankf.].

Formen: widarjol N. Schwalm; figdriol N. Gelnhsn.; figdarjél M.
Obeb.; Fikiriol Friedrichsdf, Vgl. Siidhess. Whbch. 2, 754. In Obeb.
neben élterem Kollitchenstein (3. Qalitzchen(s)stein).

Yittel s. Vettel.

Vit(us) s. Veit, wo man die Bauernregel Vit Brengt
Rddng ‘Regen’ met [Obeb.] ergiinze.

Yiule, viulen (K. 420) s. Viole, violen.

vivat (fifad) ‘lebe hoch’ (oder Vivat N. ‘das Lebe-
hoch’?) [Schwalm: 8. Zschr. f. dtsche. Mdaa. 1906, 81].
Vel. Siidhess. Whch. 2, 750,

Vlaming s. Flaming.

Vochte G.? ‘Brot’ [Geheimspr. der Maurer im oberen
Schwalmtal usw.: 8. Hessische Blatter f. Volkskde. 11,
134. Dort neben Stock 3 und Leckem (s.d.)]. Zur Her-
kunft ist weder a.a. 0. S. 206 noch bei S. Wolf, Whbch.
des Rotwelschen, 1956, bei Nr. 6118 etwas gesagt.
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